alazas/ LA LS TR

*:l'&'lor Eﬁé\g s .péj ng‘é_ﬁfi)@y C,L'/a,a m/&—-——
fo’ i@”&; o’ /
03 wf W/o

MINISTERUL
EDUCATIEI
DIRECTIA GENERALA EDUCATIE %{\i‘éé;ﬁf&i
SIINVATARE PE TOT PARCURSUL VIETII WE
’ PR ' SI SPORTULUI

Ne /3781 0L 02 lo

CATRE,
Inspectoratul Scolar al Judetului......... /Municipiului Bucuresti
ECTORATUL SCOLARAL
in atentia Inspectorului Scolar General lNggUDETU LUI COVASNA -
Inspectorului de limbi moderne sf. Gheorghe Str. Vidf[rlff/abf§ Nr. 15/C
INTRARE Nr. /] M-
Al luna_09 ___ zivatl

Avem plicerea sa vd anun{dm organizarea celei de-a patra editii a concursului
~Juvenes Translatores” un proiect pentru promovarea traducerii si a multilingvismului in
randul elevilor, adresandu-vé rugimintea de a transmite informatia tuturor profesorilor de
limbi moderne si tuturor unitdfilor de invatamant din j icini 3

Acest concurs oferd tinerilor oportunitatea de a descoperi traducerea, o activitate care
incurajeazd schimbul de valori, de cunostinte, comunicarea si discursul interactiv intr-o
Europi unitd in care popoarele si culturile lor coexista armonios.

Concursul se va desfisura in data de 23 noiembrie 2010 in scolile gimnaziale din
cele 27 de state membre. Participantii vor fi invitati si traduca un text de aproximativ o
pagind, din oricare dintre cele 23 de limbi oficiale ale UE in altd limba oficiali. La final, cite
un laureat din fiecare stat membru va fi invitat si participe la ceremonia de decernare a
premiilor de la Bruxelles.

Principalele caracteristici ale acestui proiect pot fi gasite in Fisa informativa prezentd
In anexa.

DIRECTOR GENERAL,
Liliana PREOTEASA

CONSILIER
Gabriela GUT,

Str. General Berthelot nr.28-30, Sectorl,
010168, Bucuresti
Tel: +40(0)21 405 57 56
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Juvenes Translatores

Un concurs

pentru a premia cei mai buni traducitori tineri ai Uniunii Europene

[
{ Cull se adreseaza? I Elevllor din invatdmantul liceal ndscufiin 1993

| Care este oblectivul? . Promovarea multitingvismulul i famlliarizarea cu domenlui fraducerll

|
|
|
|

Cum se va derula? Tineril vor fl Invitati sa igi pund lo incercare apfitudinlle de traducdtor

e Tinainte de concurs
Scolile se vor inscrie direct pe site-ul internet, infre 1 septembrie si 20 octombrie 2010.
Scolile vor fi selectate electronic {nrumarul de scoli pe tard va corespunde numarului de
locuri ole stotulul membru in Padomentul European).

* Data concursulul - 23 noiembrie 2010

Ccand? In aceeasi Z, in toote statele membre, elevii vor fraduce un text, sub supravegherea unui
profesor.

* Dupd concurs ~ ceremonla de decernare a premiilor (primul semestru al anulul 2011)
Traducaterii Comisiei Europene (Directia Generald Traduceri) vor cerecta si vor selecta
cea mai bund traducere din fiecare stat membru. Laureatii vor cdstiga o excursie de frei
zile la Bruxelles, Insotiti de un adult (cazarea si transportul sunt oferite de Comisie) si vor fi
invitati s& parficipe la ceremonia de decernare a premiilor.

|

Dince li Isli : i
Oln ce limblglince | o, o 4n cele 23 de imbl | Elevil vor primi un textin limbape | $if vor traduce in limba pe
limbl poate fi tradus . ;
. oficiale cle UE » care au ales-o » care au ales-¢

textul?
I — S —— i

« Concursul Juvenes Translatores: htip://ec.europa.eu/transiatores

e Siie-ul dedicat limbilor europene(diversitate, invatare, oportunitati):

hitp://europa.eu/ionguages
| =
sr:olrlgzmore? « Site-ul comisarulul european pentru educatie, cuitura, multilingvism si tineret
P ' hitp://ec.europa.eu/commission_2010-201 4/vassiliou/index_en.him

= Uniunea Europeand: hitp://europa.eu/

|
i
|
|

« Urmdriti-ne pe Focebook (juvenestransiatores) sau Twiler (@transiatores)

i
|
l
!—n—— —_—— —_— e —- ——
| Intrebari? Echipa Juvenes Transiatores va sta la dispozitie; DGT-TRANSLATORES@ec.europa.eu
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Juvenes Translatores

Un concurs

pentru a premia cei mai buni traducitori tineri ai Uniunii Europene

-

| Cull se adreseaza? Elevlior din invatamantul liceal nascufiin 1993

Care este oblectivul? | Promovarea multilingvismului gi familiarizarea cu domeniul tfraducerl

Cum se va deruvia? Tineril vor fi invitati s@ igl puné la incercare aptitudinile de traducator

e incinte de concurs
Scolile se vorinscrie direct pe site-ul infernet, intre 1 septembrie si 20 octombrie 2010.
Scolile vor fi selectate electronic (numarul de scoli pe tard vo corespunde numarului de
locuri ale statului membru in Parlamentul European).

-r ® Dala concursulul ~ 23 nolembrle 2010
| Cand? In aceeasi zi, In foate statele membre, elevii vor traduce un text, sub supravegherec unui
profesor,

®  Dupd concurs - ceremonla de decernare a premillor (primul semestru al anului 2011)
Traducdatorii Comisiei Europene [Directia Generald Traduceri) vor corecta si vor selecta
cea mai buna traducere din fiecare stat membru. Laureatii vor castiga o excursie de trei
zile la Bruxelles, Tnsoliti de un adult (cazarea si transportul sunt oferite de Comisie) si vor fi
invitali sa participe la ceremonia de decernare a premiilor.

Din ce limbiglin ce

limbl poate fi fradus Cricare din cele 23 de limbl | Elsvii vor primi un text in limba pe Siil vor traduce in limba pe

| . los.
jextul? oficlale ale UE » care au ales-o care gu ales-o
!
« Concursul Juvenes Translatores: hitp://ec.europo.ev/iransiatores
+ SHe-ul dedicat limbllor europene|diversitate, invatare, oportunitati):
http://fevropa.eu/l ages
informatii

+ SHe-ul comisarulul european pentru educatle, cultura, multilingvism st fineret

?
suplimentare? http://ec.europa.eu/commission_2010-2014/vassiliou/index_en.hitm

¢ Uniunea Europeand: hitp://europa.eu/

= Urmariti-ne pe Facebook (juvenestranslatores) sau Twitter (@translatores)

' |

intrebari? Echipa Juvenes Transiatores va std la dispozitie: DGT-TRANSLATORES@ec.europa.eu




